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MOD	RCC/94A3/1
القـرار 58 (ال‍مراجَع في بوسان، 2014 الدوحة، 2026)
توطيد العلاقات بين الاتحاد والمنظمات الإقليمية للاتصالات،
والأعمال التحضيرية الإقليمية لمؤتمر المندوبين المفوضين وغيره من مؤتمرات الاتحاد وجمعياته
إن مؤتمر المندوبين المفوضين للات‍حاد الدولي للاتصالات (بوسان، 2014الدوحة، 2026)،
إذ يذكِّر
 أ )	بالقرار 58 25 (كيوتو، 1994المراجع في بوخارست، 2022) لمؤتمر المندوبين المفوضين بشأن تقوية الحضور الإقليمي للاتحاد؛
ب)	بالقرار 112 (مراكش، 2002) لمؤتمر المندوبين المفوضين؛
ج)ب)	بالقرارات التالية:
–	القرار 72 (Rev. WRC–0719) للمؤتمر العالمي للاتصالات الراديوية (WRC)، بشأن الأعمال التحضيرية العالمية والإقليمية للمؤتمرات العالمية للاتصالات الراديوية؛
–	القرار 43 (ال‍مراجَع في دبي، 2012 نيودلهي، 2024) للجمعية العالمية لتقييس الاتصالات (WTSA)، بشأن الأعمال التحضيرية الإقليمية للجمعيات العالمية لتقييس الاتصالات؛
–	القرار 31 (ال‍مراجَع في حيدر آباد، 2010 باكو، 2025) للمؤتمر العالمي لتنمية الاتصالات (WTDC)، بشأن الأعمال التحضيرية الإقليمية للمؤتمرات العالمية لتنمية الاتصالات، وقد اعتمد المؤتمر العالمي لتنمية الاتصالات هذا القرار للمرة الأولى في الدوحة، قطر، 2006،
وإذ يعترف يحيط علماً
بأن المادة 43 من دستور الات‍حاد تنص على أن: " تحتفظ الدول الأعضاء بحقها في عقد مؤتمرات إقليمية، واتخاذ ترتيبات إقليمية وإنشاء منظمات إقليمية، بغية تسوية مسائل الاتصالات التي يمكن أن تعالج على الصعيد الإقليمي ..."،
وإذ يضع في اعتباره
 أ )	أن لدى الات‍حاد والمنظمات الإقليمية اعتقاداً مشتركاً بأن التعاون الوثيق من شأنه أن ينهض بتطوير الاتصالات الإقليمية، خاصة بفضل التعاون بين المنظمات؛
ب)	أن المنظمات الإقليمية الرئيسية الست للاتصالات (RTO)[footnoteRef:1]1، لا سيما مجموعة الاتصالات لآسيا والمحيط الهادئ (APT)، والمؤتمر الأوروبي لإدارات البريد والاتصالات (CEPT)، ولجنة البلدان الأمريكية للاتصالات (CITEL)، والاتحاد الإفريقي للاتصالات (ATU)، ومجلس الوزراء العرب للاتصالات والمعلومات الذي تمثله الأمانة العامة لجامعة الدول العربية (LAS) والكومنولث الإقليمي في مجال الاتصالات (RCC)، تسعى إلى التعاون الوثيق مع الات‍حاد؛ [1: 1 هناك تسع منظمات اتصالات إقليمية على النحو المشار إليه في المادة 43 من الدستور. ويمكن للمنظمات الإقليمية الثلاث غير المنظمات الست الأساسية أن تختار المشاركة في الاجتماعات التحضيرية الإقليمية والأنشطة الأخرى في الات‍حاد.] 

ج)	أن هناك حاجة مستمرة إلى تعاون الات‍حاد تعاوناً أوثق مع هذه المنظمات الإقليمية للاتصالات، نظراً إلى الأهمية المتزايدة التي تكتسبها هذه المنظمات المعنية بالأمور الإقليمية؛ والتعاون معها فيما يتعلق بالأعمال التحضيرية للمؤتمرات والجمعيات التي تنظمها القطاعات الثلاثة ومؤتمرات المندوبين المفوضين ينظمها الاتحاد من خلال تنظيم ستة اجتماعات تحضيرية إقليمية (RPM)، فضلاً عن الاجتماعات التحضيرية الأقاليمية (IRPM) في السنة التي تسبق المؤتمر أو الجمعية؛
د )	أن اتفاقية الات‍حاد تشجع مشاركة منظمات الاتصالات المنظمات الإقليمية للاتصالات في أنشطة الات‍حاد وتنص على حضورها بصفة مراقب في مؤتمرات الات‍حاد أو جمعياته؛
ﻫ )	أن المنظمات الإقليمية الست للاتصالات قد نسّقت أعمالها التحضيرية بشأن هذا المؤتمر للعديد من مؤتمرات الاتحاد وجمعياته؛
و )	أن العديد من المقترحات المشتركة المقدمة إلى هذا المؤتمرات والجمعيات قد أعدتها الإدارات التي شاركت في الأعمال التحضيرية التي اضطلعت بها المنظمات الإقليمية الست للاتصالات؛
ز )	أن توحيد وجهات النظر على المستوى الإقليمي وإتاحة الفرصة للمناقشات الأقاليمية قبل المؤتمرات والجمعيات، قد أدى إلى تيسير مهمة التوصل إلى توافق في الآراء أثناء هذه المؤتمرات والجمعيات؛
ح)	أن من المرجح أن يزداد عبء التحضير للمؤتمرات والجمعيات المستقبلية على الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات؛
ط)	أن تنسيق الأعمال التحضيرية على المستوى الإقليمي يعود بوضوح بفوائد كبيرة على الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات؛
ي)	أن هناك حاجة إلى أن تتعاون المنظمات الإقليمية للاتصالات بشكل وثيق مع المنظمات دون الإقليمية ذات الصلة داخل إقليميها؛
ك)	أن بعض المنظمات الإقليمية تفتقر إلى الموارد اللازمة لتنظيم هذه الأعمال التحضيرية والمشاركة فيها بشكل ملائم؛
ح)ل)	أن هناك حاجة إلى تنسيق عام للمشاورات الأقاليمية؛،
ط)	فوائد التنسيق الإقليمي على نحو ما شهدته الأعمال التحضيرية للمؤتمرات العالمية للاتصالات الراديوية والمؤتمرات العالمية لتنمية الاتصالات وأخيراً الجمعيات العالمية لتقييس الاتصالات،
وإذ يقر
 أ )	بفوائد التنسيق الإقليمي للمنظمات الإقليمية للاتصالات الست الرئيسية، وهو ما تجلى بالفعل بوضوح في الأعمال التحضيرية لجميع مؤتمرات الاتحاد وجمعياته؛
ب)	بفوائد التنسيق والأعمال التحضيرية المُضطلع بها على مستوى ما بين الأقاليم قبل مؤتمرات المندوبين المفوضين وغيره من مؤتمرات الاتحاد وجمعياته، وذلك من حيث تعزيز التعاون الإقليمي في المجالات ذات الاهتمام المشترك، وتيسير التنسيق بين جميع الأقاليم بشأن المسائل الرئيسية، وفتح قنوات اتصال بين منسقي الدول الأعضاء، وإتاحة المجال لبدء المفاوضات قبل انعقاد تلك المؤتمرات والجمعيات وغيرها من اجتماعات الاتحاد؛
ج)	بدور الاجتماعات التحضيرية الإقليمية التي تُعقد تحضيراً لمؤتمرات المندوبين المفوضين وغير ذلك من مؤتمرات الاتحاد وجمعياته، في تحديد وتنسيق الرؤى الإقليمية بشأن المسائل ذات الأهمية الخاصة لكل إقليم، وفي صياغة مقترحات إقليمية مشتركة لتقديمها إلى تلك المؤتمرات والجمعيات،
وإذ يلاحظ
 أ )	أن تقرير الأمين العام بمقتضى القرار 16 (جنيف، 1992) السابق الصادر عن مؤتمر المندوبين المفوضين الإضافي (جنيف، 1992)، من شأنه، عند توفره، أن ييسر على م‍جلس الات‍حاد تقييم الحضور الإقليمي للات‍حاد؛
ب)	أن العديد من المنظمات الإقليمية للاتصالات أعربت عن الحاجة إلى أن يتعاون الاتحاد معها بشكل أوثق؛
ب)ج)	أن العلاقة بين المكاتب الإقليمية للات‍حاد والمنظمات الإقليمية للاتصالات أثبتت فائدتها الكبيرة؛
ج)د )	أن بعض الدول الأعضاء في الات‍حاد ليست أعضاءً في تلك المنظمات الإقليمية للاتصالات المذكورة في الفقرة ب) من "إذ يضع في اعتباره" أعلاه،
وإذ يأخذ في الحسبان
الفوائد من حيث الكفاءة التي ستجنيها مؤتمرات المندوبين المفوضين وغيرها من المؤتمرات الاتحاد والجمعياته الأخرى للقطاعات من جراء زيادة حجم ومستوى الأعمال التحضيرية المسبقة للدول الأعضاء،
يقـرر
1	أن يستمر الات‍حاد في توطيد علاقاته بالمنظمات الإقليمية للاتصالات المذكورة في الفقرة ب) من "وإذ يضع في اعتباره"، بما في ذلك تنظيم ستة اجتماعات تحضيرية إقليمية لمؤتمرات المندوبين المفوضين وغيرها من المؤتمرات والجمعيات الأخرى التي تنظمها القطاعات ينظمها الاتحاد، حسب الاقتضاء؛
2	أن يشمل الات‍حاد، من خلال تعزيز علاقاته بالمنظمات الإقليمية للاتصالات ومن خلال الأعمال التحضيرية الإقليمية لمؤتمرات المندوبين المفوضين والمؤتمر العالمي للاتصالات الدولية ومؤتمرات وجمعيات الاتصالات الراديوية والمؤتمرات العالمية لتنمية الاتصالات والجمعيات العالمية لتقييس الاتصالات، جميع الدول الأعضاء بدون استثناء حتى وإن كانت لا تنتمي إلى أي منظمة من المنظمات الإقليمية الست للاتصالات المذكورة في الفقرة ب) من " إذ يضع في اعتباره" أعلاه، وذلك بمساعدة مكاتبه الإقليمية عند الضرورة،
يقرر كذلك دعوة المنظمات الإقليمية للاتصالات الرئيسية، بالتعاون مع منظمات إقليمية أخرى وبمساعدة المكاتب الإقليمية للاتحاد
أن يدعو المنظمات الإقليمية للاتصالات إلى مواصلة أعمالها التحضيرية لمؤتمرات المندوبين المفوضين بما في ذلك أن تعقد، قدر الإمكان، اجتماعات تنسيقية أقاليمية،
1	المشاركة في تنسيق ومواءمة مساهمات الدول الأعضاء فيها، بهدف صياغة مقترحات مشتركة للمؤتمرات والجمعيات وغيرها من اجتماعات الاتحاد، حيثما أمكن؛
2	المشاركة بفعالية في التحضير للاجتماعات التحضيرية الإقليمية الخاصة بمؤتمرات المندوبين المفوضين وغيرها من مؤتمرات الاتحاد وجمعياته، وفي عقد هذه الاجتماعات؛
3	المشاركة في الاجتماعات التحضيرية للمنظمات الإقليمية للاتصالات الأخرى، بناءً على دعوتها، والعمل، قدر الإمكان، على عقد اجتماعات تحضيرية أقاليمية لتبادل المعلومات والاتفاق على مقترحات مشتركة بين الأقاليم،
يكلف الأمين العام، بالتعاون الوثيق مع مديري المكاتب الثلاثة
1	بمواصلة التشاور مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية بشأن الوسائل التي يمكن من خلالها تقديم المساعدة لدعم أعمالها التحضيرية للمؤتمرات المقبلة للمندوبين المفوضين وغيره من مؤتمرات الاتحاد وجمعياته؛
2	بمتابعة تقديم تقرير عن نتائج تلك المشاورات المذكورة أعلاه إلى ال‍مجلس والأفرقة الاستشارية ذات الصلة للنظر فيها، مع مراعاة التجارب المماثلة، وبتقديم تقارير منتظمة إلى ال‍مجلس إليه بعد ذلك؛
3	بأن يقدم، بناءً على هذه المشاورات وحرصاً على ارتباط جميع الدول الأعضاء بهذه العملية، المساعدة إلى الدول الأعضاء ومنظمات الاتصالات والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية للاتصالات في الأعمال التحضيرية، لا سيما البلدان النامية[footnoteRef:2]2، في مجالات من قبيل: [2: 2 تشمل أقل البلدان نمواً والدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان النامية غير الساحلية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية.] 

–	تنظيم اجتماعات تحضيرية للات‍حاد ويفضل أن يكون ذلك قبل تنظيم اجتماع إقليمي تحضيري واحد على الأقل لكل منطقة، في حدود القيود المالية التي حددها مؤتمر المفوضين، بالتنسيق الوثيق مع المنظمات الإقليمية للاتصالات الرئيسية وبمساعدة المكاتب الإقليمية للاتحاد عند الضرورة، لتغطية جميع الدول الأعضاء في الاتحاد دون استثناء، حتى لو لم تكن تنتمي إلى أي من المنظمات الإقليمية للاتصالات الرئيسية الست، على أن تُعقد هذه الاجتماعات في أقرب وقت ممكن من تواريخ الأحداث الرئيسية للات‍حاد أو بعدها (على النحو المشار إليه في الفقرة 2 من "يقرر" أعلاه)؛
–	تيسير عقد اجتماعات تنسيقية أقاليمية بهدف التوصل إلى ما يمكن تحقيقه من تقارب في وجهات النظر الأقاليمية بشأن القضايا الرئيسية؛
–	تنظيم اجتماع واحد أو أكثر من الاجتماعات التحضيرية الأقاليمية لرؤساء ونواب رؤساء الاجتماعات التحضيرية الإقليمية وغيرهم من الأطراف المعنيين، بهدف تنسيق وجهات النظر بين الأقاليم بشأن المسائل الرئيسية والتوصل إلى اتفاق بشأنها كلما أمكن؛ وينبغي أن تُعقد هذه الاجتماعات قبل موعد مؤتمر المندوبين المفوضين بستة أشهر على الأقل، أو في التواريخ المحددة لمؤتمرات الاتحاد واجتماعاته الأخرى في القرار 1 للقطاع المعني؛
−	دعم تنظيم جلسات إحاطة ودورات تدريبية أثناء انعقاد الاجتماعات التحضيرية الإقليمية، بهدف توفير معلومات عن المؤتمر أو الجمعية، وإجراءات ترشيح المرشحين وإعداد الوثائق، والقواعد الإجرائية؛
–	مساعدة ممثلي المنظمات الإقليمية للاتصالات على حضور الاجتماعات التنسيقية الأقاليمية الاجتماعات التحضيرية الأقاليمية المذكورة أعلاه وذلك من خلال توفير منح، حسب الاقتضاء وضمن حدود ميزانية الات‍حاد والخطة المالية المعتمدة، للممثلين من البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نمواً، الذين يرغبون في حضور الاجتماعات المذكورة؛
–	تحديد القضايا الرئيسية التي ينبغي أن تبت فيها المؤتمرات والجمعيات المقبلة المشار إليها في الفقرة 2 من "يقرر" أعلاه،؛
4	تقديم تقرير، في موعد أقصاه جلسة مجلس الاتحاد في السنة التقويمية التالية للمؤتمر أو الجمعية، بشأن تعقيبات الدول الأعضاء على الاجتماعات التحضيرية الإقليمية والاجتماعات التحضيرية الأقاليمية، ونتائج تلك الاجتماعات، وتنفيذ هذا القرار؛
5	تقديم تقرير إلى المؤتمرات والجمعيات ذات الصلة في المستقبل بشأن تطبيق هذا القرار،
يكلف ال‍مجلس
بدراسة التقارير المعروضة عليه وباتخاذ الإجراءات المناسبة بشأنها، لتعزيز هذا التعاون، بما في ذلك الترتيبات اللازمة لتوزيع نتائج هذه التقارير واستنتاجات ال‍مجلس على الدول غير الأعضاء في ال‍مجلس وعلى المنظمات الإقليمية للاتصالات (RTO)، آخذاً بعين الاعتبار الإجراءات المشار إليها في الفقرة 3 من "يكلف الأمين العام، بالتعاون الوثيق مع مديري المكاتب الثلاثة" أعلاه،
يدعو الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات
إلى المشاركة بفعالية في تنفيذ هذا القرار.
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